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NAZIV PREDMETA HEBREJSKI JEZIK II 

Kod SPSZ-02 
Godina 

studija/semestar 
I./ljetni 

Nositelj/i predmeta 
Doc. dr. sc. 

Dubravko Turalija 

Bodovna vrijednost 

(ECTS) 
2 

Suradnici  
Način izvođenja 
nastave (broj sati u 

semestru) 

P S V T 

30    

Status predmeta Obvezan 
Postotak primjene e-

učenja  
 

OPIS PREDMETA 

Ciljevi ili svrha 

predmeta 

Hebrejski jezik II jest propedeutski predmet za kasniju akademsku 

egzegetsku analizu biblijskih tekstova. Cilj kolegija je osposobiti 

studenta za aktivno korištenje BHS za egzegetski studij izvornih 
biblijskih tekstova.  

Uvjeti za upis 

predmeta i ulazne 

kompetencije potrebne 

za predmet 

Položeni prvi stupanj hebrejskoga jezika. 

Očekivani ishodi 
učenja na razini 
predmeta (4-10 ishoda 

učenja)  

Studij omogućuje aktivno čitanje i prevođenje određenih biblijskih 
tekstova s hebrejskog izvornika, tj. BHS. 

Kompetencije koje se 

stječu 

Student će čitati, analizirati i prevoditi lakše tekstove iz BHS. 
Hebrejski glagoli; Qal; Piel; Hifil; waw-construkcija; jusivi; Nifal; 

Hitpael; kohortativi; Pual; Polel;.   

 

Sadržaj predmeta 
detaljno razrađen 
prema satnici nastave  

1. Hebrejski glagoli (2) 

2. Qal (2) 

3. Piel (2) 

4. Hifil (2) 

5. waw-construkcija; jusivi (2) 

6. Nifal (2) 

7. Hitpael (2) 

8. Kohortativi (2) 

9. Pual (2) 

10. Polel (2) 

11. Prijevodi jednostavnijih biblijskih hebrejskih tekstova (10) 

Vrste izvođenja 
nastave: 

☒ predavanja 

☐ seminari i radionice   

☒ vježbe   
☐ on line u cijelosti 

☐ mješovito e-učenje 

☐ terenska nastava 

☐ samostalni  zadaci   

☐ multimedija  

☐ laboratorij 

☐ mentorski rad 

☐  (ostalo upisati)   

Obveze studenata Redovito pohađanje nastave i aktivno sudjelovanje. 
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Praćenje rada studenata 
(upisati udio u ECTS 

bodovima za svaku 

aktivnost tako da 

ukupni broj ECTS 

bodova odgovara 

bodovnoj vrijednosti 

predmeta): 

Pohađanje 
nastave 

1,0 Istraživanje  Praktični rad  

Kolokviji  Esej  Vježbe 1,0 

Referat  
Seminarski 

rad 
 (Ostalo upisati)  

Pismeni 

ispit  
 

Eksperiment

alni rad 
 (Ostalo upisati)  

Usmeni 

ispit  
 Projekt  (Ostalo upisati)  

Način ocjenjivanja i 
vrednovanja rada 

studenata tijekom 

nastave i na završnom 
ispitu 

Vježbe (20%) 
Pismeni u 8. tjednu predavanja (30%) 

Završni usmeni ispit (50%) 

 

Obvezna literatura 

(dostupna u knjižnici i 
putem ostalih medija) 

Naslov 

Broj 

primjeraka 

u knjižnici 

Dostupnost 

putem 

ostalih 

medija 

C. L. Seow, A Grammar for Biblical 

Hebrew, Abingdon Press, Nashville, 1995.  

1 
 

K. Ellinger - W. Rudolph (ed.), Biblia 

Hebraica Stuttgartensia (BHS), Stuttgart, 

1990. 

5 
 

R. AMERL, Hebrejsko-hrvatski rječnik, 
Zagreb 1997. 

2 
 

Dopunska literatura  

 

E. Kautzsch – A. E. Cowley, Gesenius' Hebrew Grammar, Clarendon 

Press, Oxford, 1910. 

Načini praćenja 
kvalitete koji 

osiguravaju stjecanje 

utvrđenih ishoda 
učenja 

Redovite vježbe i blic provjere tijekom sata. 

Ostalo (prema 

mišljenju predlagatelja) 
Stjecanje znanja za aktivno i samostalno revođenje biblijskih tekstova s 
hebrejskoga izvornika BHS.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


